TRUMPF Werkzeugmaschinen
SE + Co. KG
Johann-Maus-Strafle 2

71254 Ditzingen - Deutschland
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TRUMPF Werkzeugmaschinen SE + Co, KG
Postfach 1450 - 71252 Ditzingen - Deutschland

Numere prelievo: 806501476

NI'AGN'A f’T S.p._A. Ordine: 38272674
Via dei Ciclamini 4 Numero ¢liente: 254042
70026 MODUGNO (BA) Prego riportare su tutti i documenti
ITALY
Pagina: 1di2
Data: 02.05.2022
Committante Vs ordine: 4500629154
del: 21.03.2022
mg‘g:@gﬁg&& Vs riferimento : Bernardo Scaramuzzi
Ns riferimento: Elena Lamedica
#’;ﬁf MODUGNO (BA) Telefono: 02 48489422
Sedizion Fax: 02 484885601
padiziomers E-Mail: elena.lamedica@trumpf.com

DHL Express Germany GmbH

Le nostre condizioni di spedizione sono conformi a INCOTERMS 2020

No. della macchina: L4212M1121 Tipo di macchina: TruDisk3002_6C

Condizioni di spedizione: Serv espresso(24/48)

Condizioni di resa: DAP CLIENTE

thero di colli: 1

Peso lordo : Pezzo 00134039091026514712 0,130 KG

Dim. 17/ 13/ 12 CM

Pos. Materiale Nr. ‘ a . Quantitd UM
Riferimento

00020 1582839 o ' 2,00 Pz

Manicotto di protezione LLK-DK c.prot.

Nota per la esportazione

L'esportazione / il trasferimento / la consegna sul territorio tedesco di prodotti TRUMPF

da consegnarsi successivamente / direttamente in paesi al di fuori dell'Unione Europea pud essere
soggetta ad gbbligo d'autorizzazione in base a determinate condizioni {prodotto, paese di
destinazione, cliente finale, ecc.), conformemente alla Legge Tedesca per il Commercio
Internazionale, alla Prescrizione EG-dual-use o al Regolamento degli Stati Uniti per le Esportazioni
(EAR).
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Riferimento

In caso di bisogno, La preghiamo di mettersi in contatto con Syo interlocutore di riferimento presso la
TRUMPF - laddove non ne fosse gia stato messo debitamente al corrente.

In caso di obbligo di auterizzazione per ['esportazione conformemente alla Legge tedesca per il
Commercio Internazionale / alla Prescrizione Dual- Use / al Regolamento statunitense per le
Esportazioni, la consegna all'estero avverra dietro rilascio di autorizzazione da parte del BAFA
{(Ufficio Federale per I'Economia e il Controllo delle esportazioni a Eschborn) in qualita di ente
competente per la Germania, o da parte dal BIS {Bureau of Industry and Security) per quanto riguarda
gli USA {restrizioni in conformita alla legge statunitense; valido per la riesportazione di merce
statunitense). .
Per quanto riguarda le cofisegne sul-territorio-nazionale~ad-aziende dedite all'esportazione, Le
segnaliamo che le suddette aziende sono esse stesse responsabili per la richesta dell'autorizzazione
all'esportazione di cui sopra.

La spedizione di prodotti soggetti ad obbligo d'autorizzazione da parte della TRUMPF (= speditore}
per conto di un'azienda dedita all'esportazione (= esportatore) pud avvenire soltanto se I'esportatore
esibisce alla TRUMPF una copia dell'autorizzazione necessaria.

L'acquirente si impegna a mettere a disposizione della TRUMPF tutte le informazioni e i documenti
(ad esempio, la dichiarazione dei termini di scadenza della validita dell'autorizzazione per
'esportazione} che in caso di bisogno possanc venire richiesti dalla TRUMPF stessa.
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ATTENZIONE!!!
IL RESO DOVRA' ESSERE
ACCONPAGNATO DAL PRESENTE

MODULO COMPILATO
TRUMPF S.r.l. a socio unico g‘;’g’fﬁéf Bolla: gggggé%ﬁ
Via del Commercio 6 No. di ordinanzione: 4500629154
20090 Buccinasco (Ml) Numero cliente: 254042
No. della macchina: L4212M1121
Ns riferimento: logistica@trumpf.com
Telefono: 0248489401
Fax:
Pagina; 111
Data: 02.05.2022

In caso di reso Vi preghiamo di compilare il modulo. Altrimenti non sara possibile effettuare il
reso.

MAGNA PT S.p.A.. MODUGNO

{Nomae in carattere tippgrafico}
Smalto:

Mittente: i . ‘ Telefono: ‘ Data:

Breve descrizione del pezzo difettoso:

Attrezzatura No.: —— .
Intervento installato: Si [0 No [0 Nome/Sigla:

Motivi dei resi:
RO1 Pezzo non necessario - Dissigillato  R03 Pezzo arrivato sbagliato/difettoso - Dissigillato ROS Garanzia pezzo
ROZ Pezzo non necessario - Sigillato RO4 Pezzo arrivato sbagliato/difettoso - Sigillato RO6 Garanzia macchina

RO7 Sisterma xChange
RO8 Pezzo usato per prove




